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SANTA CRUZ

CATHOLIC CHURCH

Very Rev. David Leibham, Pastor
Rev. Rito Davila, Parochial Vicar

Deacons
Ben Garcia Rodolfo Gonzalez
John Kerrigan

SUNDEYIN O HI]INAHY [TME

“If, therefore, you are not trustworthy with
dishonest wealth, who will trust you with true

OFFICE HOURS
HORARIO DE OFICINA

Monday-Thursday: 8:00 a.m.-5:00 p.m.

Friday: 8:00 a.m.—3:00 p.m.
Office Closed Saturdays and Sundays
La oficina se cierra los Sabados y Domingos

PARISH STAFF

Clergy Secretary Juanita Rodriguez (117)
Bookkeeper Mandy Yanez (154)
Receptionist Rosa Lopez-Wicker (101)

Music Director
Parish Custodian

RELIGIOUS EDUCATION

Ademar Chavana (114)
Zobeyda Melendez

RE Phone 512.295.1163
email: reoffice@santacruzcc.org
Director Edward Blatz (138)

Assoc. Director Mary Nieves (129)
Youth Ministry Pete Barbato (108)
Receptionist Criss Jass (158)

SCHOOL CONTACT INFORMATION

School Phone 512.312.2137
School Website www.sccstx.org
Principal Margaret McGettrick
Secretary Leticia Gonzales

Wealth7" - Lk 16:11
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HOLY MASS

Saturday/Sabado...........cccererrerrerrerrersenseenes 5:30 p.m. Eng.
Sunday/DomiNgo......c..cuvermrrerressassessnesseses 8:30 a.m. Esp.
11:00 a.m. Eng.

5:00 p.m. Eng.

Monday (Lunes) - Thursday (Jueves,)............ 7:00 a.m. Eng.
Friday (Viernes).......cocveevrvmnernnnnesssessessnnsnnns 8:00 a.m. Eng.

Church open Monday—Thursday for prayer
6:00 a.m—4:00 p.m.
Friday—7:00a.m—3:00p.m.

La Iglesia estara abierta de lunes a jueves para oracion
6:00 a.m — 4: 00 p.m. y Viernes 7:00a.m—3:00 p.m.

SACRAMENT OF PENANCE

Saturdays 4:00—5:00 p.m. or by appointment
Sabados: 4:00—5:00 p.m. o por cita

1100 MAIN STREET « PO BOX 187 « BUDA, TX 78610
phone: 512.312.2520 - fax: 512.295.2034
bulletin: bulletin@santacruzcc.org
www.santacruzcc.org
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MAss INTENTIONS: SEPTEMBER 21— SEPTEMBER 29, 2019

Sat 09/21 5:30PM Eng
09/22 8:30AM  Esp
11:00AM Eng

5:00PM Eng

Mon 09/23 7:00AM Eng
Tue 09/24 7:00AM  Eng
Wed 09/25 7:00AM Eng
Thu 09/26 7:00AM Eng
Fri 09/27 8:00AM Eng
Sat 09/28 5:30PM Eng
SUN 09/29 8:30AM  Esp
11:00AM Eng

5:00PM Eng

Church All Parishioners of Santa CruzSUNDAY
Iglesia tLucio Yair Gonzalez

Church tJohn Moreno

Church tJack Dumont

Church tNelson Murray & Judy Hogg

Church

Church

Church Art & Anna Lara(45th Wedding Anniversary)
Church Rodriguez & Alvarado Families

Church For A Special Intention

Iglesia Para Todos los Feligreses de Santa Cruz
Church tBrad Coulter

Church tHumberto Perez

(Special Intentions)

PRAYER REQUESTS / PETICIONES DE ORACION

Please pray for our parishioners who are serving in the military
Favor de orar por nuestros feligreses que estan en el servicio military

We continually update our list of parishioners serving in the military.
Please call Juanita in the church office so that we can have an accurate list of
active military personnel who are parishioners at Santa Cruz.

Thank you

Capt.Thomas William Rielly, son of Thomas & Chongson Rielly
SSG Joshua Wood, husband of Cynthia Wood
Veronica Hinojosa, daughter of John & Mary Hinojosa
Josua Andrade, son of Jesse & Rose Andrade
Marco Antonio Montoya Castafieda, son of Jose & Maria Montoya
Angel Rivera, grandson of Sirio & Susie Cazares

Narthex September Schedule

SEPT. 7—8 SANTA CRUZ MENS MINISTRY _PULPIT TALK

NARTHEX Eng. MASSES ONLY

CARIS EVAN MISSION

SEPT. 14-15 MIDDLE EAST CATHOLICS  OLIVE WOOD SALES/PULPIT TALK PORTICAL &

FLYERS PORTICO 8:30 ONLY

NARTHEX ALL MASSES

SEPT. 21—22 SACRED HEART MEN BAKE SALE NARTHEX ALL MASSES

PRrO LIFE BABY BANKS  PORTICO ALL MASSES

SEPT. 28-29 CRSP WOMEN SPANISH BAKE SALE NARTHEX _ ALL MASSES
AGAPE FLYERS PoRTICO 8:30 ONLY

Parish Finances/Finanzas

MESSAGE FOR PARENTS AND GUARDIANS

9-10—2019—-9-16-2019

589.

OF YOUNG CHILDREN FROM THE DIOCESE
OF AUSTIN

As we continue to cultivate an
awareness of care and protection
for your children in the Church,

step out of Mass to use the re-

2ND COLLECTIONS/SEGUNDA COLECTA

stroom or get a drink of water. Your
important ministry as parents helps
our priests and parishioners in their

This Week.......... No Second Collection
Next Week......No Second Collection

ministry of supporting the families

|

| |
| |
| |
I please accompany them when they I
| |
| |
I of our parishes. |

VIGESIMO QUINTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

PERPETUAL EUCHARIST
ADORATION

Jesus is waiting for
you at Our Lady of
San Juan Chapel
24/7.

Come for a short
visit or make a
weekly commitment
to sit before the
Holy Eucharist for
an hour.

F - Sign in at the Kiosk

to make your commitment, or if you are
not in the Chapel, go to htips://
adorationpro.org/cruztx from your cell
phone or computer.
Once you have made your Weekly Com-
mitment for your specific Holy Hour(s)
(GOLD BOX - Filling in the contact infor-
mation) When you arrive for your Sched-
uled Holy Hour, you only have to Sign In.
(BLUE BOX and check in at your initials
and time) If you come to Chapel at a dif-
ferent time, other than your committed
Holy Hour, you can sign in as a visitor. For
information and questions please contact
Jan Allen-Urban 512.576.5719.

ADORACION PERPET-
UA DE LA EUCARISTIA

JesUs te estd es-
perando en la
capilla de Nues-
tra Senora de
San Juan 24/7.

Venga para una
breve visita o
haga un com-
promiso semanal de sentarse ante la
Sagrada Eucaristia durante una hora.
Registrese en Kiosk para comprome-
terse, o si no esta en la Capilla, vaya
a https://adorationpro.org/cruztx
desde su teléfono celular o compu-
tadora.

Una vez que haya realizado su Com-
promiso semanal para su (s) Hora (s)
Santa (s) especifica (CAJA DE ORO:
completar la informacién de contac-
to) Cuando llegue para su Hora Santa
programada, solo tiene que regis-
trarse. (CAJA AZUL y registro en sus
iniciales y hora) Si viene a la Capilla a
una hora diferente, aparte de su Hora
Santa comprometida, puede regis-
trarse como visitante.

Para obtener informacion y pregun-
tas, pongase en contacto con Jan
Allen-Urban 512.576.5719.



https://adorationpro.org/cruztx
https://adorationpro.org/cruztx

TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 3 SEPTEMBER 21 & 22, 2019/21 Y 22 DE SEPTIEMBER 2019
LETTER FROM OUR PASTOR/CARTA DE NUESTRO PARROCO

Dear Parishioners, Estimados feligreses,

Saturday, September 21 our parish experienced a truly
wonderful grace. One hundred fifteen candidates re-
ceived the Sacrament of Confirmation. The students
participated in an intense and comprehensive program of
study and prayer to be able to receive the sevenfold gifts
of the Holy Spirit at their confirmation. | am especially
thankful to our parents and guardians, catechists, lead-
ers and friends of our Religious Education program who
worked sacrificially to prepare our candidates.

El sdbado 21 de septiembre nuestra parroquia experimento
una gracia verdaderamente maravillosa. Ciento quince
candidatos recibieron el Sacramento de la Confirmacién.
Los estudiantes participaron en un programa intenso y
completo de estudio y oracién para poder recibir los siete
dones del Espiritu Santo en su confirmacién. Estoy espe-
cialmente agradecido con nuestros padres y tutores,
catequistas, lideres y amigos de nuestro programa de Edu-
cacion Religiosa que trabajaron con sacrificio para preparar

a nuestros candidatos.
Our Director of Religious Education, Edward Blatz has

received certification from the Diocese of Austin. He
participated in a comprehensive series of classes in
administration and leadership and completed the three
levels of catechesis required for certification. It is rare
for a parish Director of Religious Education to achieve
this level. A full article of this information can be found
on page eight of the September edition of the Catholic
Spirit our diocesan newspaper.

Nuestro Director de Educacién Religiosa, Edward Blatz,
recibi6 la certificacion de la Diécesis de Austin. Particip6 en
una serie integral de clases de administracion y liderazgo y
complet6 los tres niveles de catequesis requeridos para la
certificacion. Es raro que un Director de Educacién Religi-
osa de la parroquia alcance este nivel. Puede encontrar un
articulo completo de esta informacién en la pagina ocho de
la edicién de septiembre del Catholic Spirit, nuestro periodi-

co diocesano.
The statue of Our Lady of Fatima that is enshrined in the

garden behind the Adoration Chapel has been restored.
The statue has been a focus of prayer for our parish
community since our founding in 1941. Please take time
to visit the shrine and you will find an inspiring place for
reflection and prayer.

Se ha restaurado la imagen de Nuestra Sefora de Fatima
gue esta consagrada en el jardin detras de la Capilla de la
Adoracion. La imagen ha sido un foco de oracién para nues-
tra comunidad parroquial desde nuestra fundacion en
1941. Por favor, tdmese el tiempo de visitar el santuario y
encontrara un lugar inspirador para la reflexion y la oracion.

The restoration project was initiated and guided by our parish Guada-

lupana Society. Also our parishioners and friends helped with the various El proyecto de restauracién fue iniciado y guiado por nuestra parroquia de
parts of the project: Tomas Hernandez, Antonio Martinez, Patrick Noland, la Sociedad Guadalupana. También nuestros feligreses y amigos ayudaron
Danny Mungia, Mario Rodriguez, Augustin Alvarado, Jaime Quezada, con las diversas partes del proyecto: Tomas Hernandez, Antonio Martinez,
Francisco Godinez and James Quezada. Patrick Noland, Danny Mungia, Mario Rodriguez, Agustin Alvarado, Jaime

Quezada, Francisco Godinez y James Quezada.
0 God, who chose the Mother of your Son to be our Mother also, grant us

that, persevering in penance and prayer for the salvation of the world, we Oh Dios, que elegiste a la Madre de tu Hijo para ser también nuestra Madre,
may further more effectively each day the reign of Christ. Amen. concédenos que, perseverando en la penitencia y la oracion por la salvacion
del mundo, podamos avanzar cada dia mas eficazmente el reinado de Cris-
Your Pastor, to. Amén.
Father David.
Su pastor
Padre David
ADULT RE & FAITH ENRICHMENT Edward Blatz 512.295.1163 KNIGHTS OF COLUMBUS James F. Adame  512.484.0785
AGAPE-MINISTERIO DE PREP. DE MATRIMONIOSANgie Pérez 512.468.8049 LECTORS Terry Koenig 512-400-0076
ALTAR SOCIETY Anne Patterson 512.312.0131 LEGION DE MARIA Maria Muniz 512.731-0670
ALTAR SERVERS/SPANISH CALL THE OFFICE 512.312.2520 MASS INTENTIONS Juanita Rodriguez  512.312.2520
ALTAR SERVERS/ENGLISH Tammy Boddy 512.468.7179 MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO Lucia/Agustin Marquez ~ 512.799.2345
Angelina Garza ~ 512.736.2960 MusIC MINISTRY Ademar Chavana  512.312.2520
ARTS & ENVIRONMENT Michelle Moreno/Angelina Garza  512.736.2960 MYSTICAL ROSE ROSARY MAKERS GuILD Dolores Montemayor 512.689.4873
BiNGo Al Garza 512.757.3091 NARTHEX/PORTICO COORDINATION Tom Hughes  512.757.3573
BooKs & GIFTs Linda Ables 512.295.5451 PARISH SACRISTAN Maria Carmen Ramirez  512.745.7949
Boy Scours Troop 128 Dana White 512.773.9038 PERPETUAL EUCHARISTIC ADORATION  Jan Allen-Urban 512.576.5719
COVENANT OF LOVE Bill & Mary Anne Howard 512-963-1755 PRECIOSISIMA SANGRE DE NUESTRO SENOR
CRISTO RENUEVA SU PARROQUIA (MEN'S SP.) Yahir Alexander 512.796.8281 Maria Carmen Ramirez  512.745.7949
CRISTO RENUEVA Su PARROQUIA (WOMEN’S SP.)Linda Baier 512.738.0441 PRO-LIFE MINISTRY Susan Nevarez 512.923.2232
EVANGELIZACION DE LAS FAMILIAS/KERIGMA Zulma Hernandez 512.745.7947 RCIA FOR ADULTS (English) Deacon John Kerrigan  214.886.8239
EUCHARISTIC MINISTERS Angelina Garza 512.736.2960 SACRED HEART MEN'S CLUB Hector Gamez 915.256.8634
GABRIEL PROJECT Susan Nevarez 512.923.2232 SPANISH ROSARY Ted Rodriguez  512.999.4267
GRUPO DE ORACION-EL BUEN PASTOR Noelia Perez 512.743.7027 ST. VINCENT DE PAUL SOCIETY Sylvia McPherson ~ 512.415.4012
GR(Uin :g’:gii D"if;‘go Maira Luna 512.633.8653 MEN OF HoLY CROSS Valentin Rodriguez 512.665.8785
GUADALUPANA SOGIETY Angie Verver 512.879.8783 WELCOME MINISTRY (SPANISH) Alma Garcia 512.965.3589
HOMEBOUND MINISTRY Maria Muniz 512.731.0670 WELCOME MINIISTRY (ENGLISH) CALL THE OFFICE  512.312.2520

HOSPITALITY MINISTERS Tom Pefia 512.796.3154 YOUTH MINISTRY Pete Barbato  512.312.2520
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RELIGIOUS EDUCATION/EDUCACION RELIGIOSA: Santa Cruz Chureh Goal $1,710,000.
K-12—ADULT RE & FAITH ENRICHMENT Ao Goat Total pledges $729,875.
i FINANCIAL GOAL
Total Gifts 119
! ! w Percentage 43%
! RELIGIOUS EDUCATION OFFICE HOURS / HORARIO DE EDUCACION : o | eroentage 43%
I RELIGIOSA [ ’
! SEPTEMBER 23— SEPTEMBER 29, 2019 : o | We are connected to one another
. | through the ministry of the Bishop by
: Monday (Lunes), Tuesday (martes) Thursday (Jueves) ! s | a bond of love and charity especially
. 1:00 p.m.—6:00 p.m. 1 to the Catholic faithful we may never
1 o | . . .
: Wednesday (miércoles) 2:00 p.m.—8:00 p.m. [ oo meet in this life but who are, through
1 ! the sacraments of Baptism and the
| Friday (Viernes) & Saturday (Sabado) Office closed/ | T Eucharist our brothers and sisters.
! Oficina Cerrada | o | Please visit the website:
: Sunday (Domingo).....9:00a.m—1:00p.m. : encounteringchristcampaign.org
1 1 30%
) SUNDAY & WEDNESDAY RE CLASSES HAVE BEGUN. You 20%
@[ COLK may still register your children for 2019/2020
\ @ RE School Year by coming into the RE office. 10%

' .
‘ 85{(164&0)!) See our office hours posted above.

Los domingos y miércoles las clases RE han comenzado. Aln puede
registrar a sus hijos para el ano escolar RE 2019/2020 ingresando a
la oficina de RE. Vea nuestras horas de oficina publicadas arriba.
1
WE ARE STILL NEEDING; CATECHIST FOR |

\\\2\»; i m&/ THE CYII—SUNDAY 9:45AM CLASS AND:

6TH GRADE WEDNESDAY—6:45PM CLASS. |
F O R M A T I O Nm If you are interested in being a cate-:

chist or catechist aide for:
12019/2020 year, please let us know in the RE Office ASAP.
:Thank you .

: Las clases de espanol para adultos para los sacramentos :
1 de la primera comunién y la confirmacion se anunciaran en
, una fecha posterior. X

YOUTH MINISTRY
YouTH COORDIINATOR: PETE BARBATO,

1
: Follow us on Facebook, Instagram and Snapchat for more information 1
: or contact Pete Barbato, Youth Coordinator at pilarbarbto@gmail.com '

r
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THANK YOU SPONSORS :Our Sponsors are the reason we get the
bulletin every week for our parish families. Tina Watson, with LPi,
is the representative for our bulletin ads. Please contact Tina
anytime at 512-431-9413 or twatson@4Ipi.com Tina is local in
the Austin area and is happy to meet with you concerning adver-
tising for your small or large business, an ad “In Loving Memory “
or one asking for prayers. Rates start as low as $338 for the year

@0cc00c00cc000c00ccce

o
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
H

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

IIIIIIII!!E;

—
[ l ENCOUNTERING
B—

Estamos conectados unos
con otros al otro a través del ministerio del Obispo, por un
vinculo de amor y caridad, especialmente con los fieles
catélicos que quizas nunca conozcamos en esta vida, pero
que son, a través de los sacramentos del bautismo y la
Eucaristia, nuestros hermanos y hermanas.

Por favor visite el sitio web:enconteringchristcampaign.org

ST. VINCENT DE PAUL is much more
than a patron saint of thrift shops!
Young Vincent became a priest hop-
ing to advance and rise above his
modest upbringing. His early ambi-
tion amounted to little when he was
assigned to a poor rural parish. Here
he experienced a new joy in his voca-
tion. Hearing the profound deathbed
confession of a dying servant, Vin-
cent became more convinced of the
special attention that must be given
to the poor. In 1625, Vincent found-
ed the Congregation of the Mission
for the purpose of caring for the
poor. Originally priests only, the mis-
sion expanded to include groups of laity who provided for
spiritual and material needs of the poor in each parish.
Nearly 400 hundred years later, his legacy lives on!

— — —_— _— — — — — — — — — — —
MENSAJE PARA PADRES Y TUTORES DE NINOS PEQUENOS
DE LA DIOCESIS DE AUSTIN

A medida que continuamos cultivando una conciencia de
cuidado y proteccién para sus hijos en la Iglesia, acompafenlos
cuando salgan de la misa para ir al bano o tomar agua. Su im-
portante ministerio como padres ayuda a nuestros sacerdotes y
feligreses en su ministerio de apoyar a las familias de nuestras
parroquias.


mailto:pbarbato.scym@gmail.com
mailto:twatson@4lpi.com

TWENTY FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIMES

SEPTEMBER 21 & 22, 2019/21 Y 22 DE SEPTIEMBER 2019!

WEEKLY SCHEDULE

Monday, SEPTEMBER 23

BEFORE/AFTER SCHOOL CARE 6:00A—6:00pP ED115, 116, 117

San Juan Chapel cleaning 2:00p—3:00p Chapel

Legion de Maria 6:00p—8:30p Church Cry Room

Adult Sacrament Class (ASC)  6:30p—9:30p ED 119

El Buen Pastor 6:30p -9:30p Deane Hall, Kitchen #321)

SHMC Room)

St. Vincent de Paul Meeting 7:00p—9:00p PAC #301 (KC Room)
Tuesday, SEPTEMBER 24

BEFORE/AFTER SCHOOL CARE 6:00A—6:00P Ep115, 116, 117

SPIRITUAL DIRECTION 9:30A—10:30A PAC 311 OFFICE

ENCOUNTERING CHRIST 6:00P—8:00P PAC #313

TrROOP 128 Boy ScouT & PACK ~ 6:00P—9:00pP ED 200, 203,204,205

128 CuB ScouT MEETING

Wednesday, SEPTEMBER 25

BEFORE/AFTER SCHOOL CARE 6:00A—6:00pP ED115, 116, 117

San Juan Chapel cleaning 2:00p—3:00p Chapel

RELIGIOUS EDUCATION CLASSSES ~ 5:00P—8:00P ALL ED. BLDG, YOUTH Room
Adult Faith Formation 6:45p—8:00p ED 208, PAC 301 (KC

Room)

Thursday, SEPTEMBER 26

MEN oF HoLy CROSS 5:30A—6:45A ED 120 (YOuTH Room)
BEFORE/AFTER SCHOOL CARE 6:00A—6:00pP ED115, 116, 117

SCHOOL STAFF MEETING 3:30p—4:00pP ED120 (YOUTH RooM)

RCIA 6:30P—9:00pP ED #120 (YOUTH Room)
EVANGELIZACION DE FAMILIAS 7:00p—9:30P DEANE HALL,#301 (KC Room)

#321 (SHMC Room)

Friday, SEPTEMBER 27

BEFORE/AFTER SCHOOL CARE 6:00A—6:00pP ED115, 116, 117

San Juan Chapel cleaning 2:00p—3:00p Chapel

CRSP WOMEN SPIRITUAL 6:00P—8:30P ED 119, 120 (YOUTH Room)
GROWTH

MFCC/Movimiento Familia 6:30P—9:00P ED203,204,205,206,207
CRSP Men Weekly Meeting  7:00p—8:30P ED 209

Evangelizacion de Familias 7:00p—9:30pP Deane Hall, Kitchen Pac

Couples retreat 301 (KC Room) #321

(SHMC Room)

Saturday, SEPTEMBER 28

7:00A—7:00p Deane Hall, Kitchen Pac 301
(KC Room) #321(SHMC Room)

8:00A—12:00P  ED 120 (YOUTH Room)
6:00P—9:00P Ep 211

Evangelizacion de Familias
Couples retreat

QUINCE WORKSHOP
JOVENES DE CRISTO

Sunday, SEPTEMBER 29

Adult Faith Formation 9:45A—11:00A #301 (KC Room)

(AFF)

Religious Ed. Classes 9:45A—1:30P All Ed. Bldg

Baptism 10:00A—10:30A Church

KC Bingo 11:00A—5:00P Deane Hall, Kitchen,
#301 (KC Room)

SC Family Youth Night 6:15—9:30P Deane Hall, Kitchen

SC Youth Group/ 6:15p—9:00p Ed 120 (Youth Room)

Formation

SANTA CRUZ CATHOLIC CHURCH
BOOKSTORE/ARTICULOS RELIGIOSOS
OPEN/ABIERTO SUNDAY/DOMINGO 9:30A.M.—12:30P.M

Please submit your announcements to bulletin@santacruzcc.org no later than Monday at 5PM. For more information please visit

www.santacruzcc.org.
Para publicar su anuncio en el boletin, favor de enviarlo a: bulletin@santacruzcc.org, a mas tardar lunes 5PM. Visite www.santacruzcc.org. para

mayor informacion.






